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@ INSTALLATION

» MANUAL
Orishaft
Smoke extraction duct
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\Watch the installation video

Installation details

Symbols

Optionally in Kera delivery

Not included in Kera delivery

KERA GROUP 0OY Keravent = Smoke Control
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Ennen tyon aloittamista varmista, etta kaikki asennustarvikkeet ovat saatavilla. Tutustu ohjeisiin huolella ennen
aloitusta ja tarvittaessa ota yhteytta tuotteen myyjaan.
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Before installation, make sure that all installation materials are available. Read the instructions carefully before starting and, if
necessary, contact the seller of the product.
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Fore installation, se till att allt installationsmaterial finns tillgangligt. Las instruktionerna noggrant innan du borjar och kontakta
vid behov saljaren av produkten.

T

i

Fgr installasjon, s@rg for at alt installasjonsmateriell er tilgjengelig. Les instruksjonene ngye fgr du starter og kontakt eventuelt
selgeren av produktet.

Fgr installationen skal du sikre dig, at alle installationsmaterialer er tilgaengelige. Laes instruktionerne omhyggeligt inden start og
kontakt eventuelt szelgeren af produktet.
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Enne paigaldamist veenduge, et kdik paigaldustarvikud on olemas. Enne alustamist lugege hoolikalt juhiseid ja vajadusel votke
Ghendust toote mujaga.

Pirms uzstadiSanas parliecinieties, vai ir pieejami visi uzstadisanas materiali. Pirms palaiSanas uzmanigi izlasiet instrukciju un, ja
nepiecieSams, sazinieties ar preces pardevéju.

Pries montuodami, jsitikinkite, kad yra visos detalés. Atidziai perskaitykite instrukcijas ir, jei reikia, susisiekite su gaminio
pardaveju.
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Przed instalacja upewnij sie, ze dostepne sg wszystkie materiaty instalacyjne. Przeczytaj uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem i
w razie potrzeby skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.

Self-tapping screw with
collar (Taptite style thread)
M8 x 40 (min. length)

Element screw
PIAS ZN/R
6,3x 150 Kerafix Flexpress 100

Joint Rope SG 300 N @ 30 mm

=8 S
Extension rod and 13 mm socket

Plate screw/sheet metal
screw, hexagon head,

model C, DIN 7976
ISO 1479 4,8x 16

=
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- Concrete screw
W-BS/S 8 x 60

KERA GROUP 0OY Keravent = Smoke Control

Fixing steel plates Loose Mineral Wool

CSSSSSSS 1 p8mm @

Gypsum Board
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Installation example 1: Through the attic to the roof with NSHEV.

Recommended
min. 500 mm
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Installation example 2: Multicompartment smoke extraction with smoke dampers and smoke fan.

KERA GROUP 0OY Keravent = Smoke Control
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Recommended max. 50 mm

C/Cmax. 130 mm
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Asennettaessa kanavan paalle koneellista (EN 12101-3) tai painovoimaista savunpois-

toluukkua (EN 12101-2) ja/tai kerroskohtaista savunhallintapeltia (EN 12101-8), noudata

kulloinkin kaytettavan toimittajan asennusohjetta.

When installing powered smoke and heat control ventilators (EN 12101-3) or natural smoke
and heat exhaust ventilator (EN 12101-2) and/or smoke control dampers (EN 12101-8),

follow the instructions of the selected supplier.

Folj instruktionerna fran leverantdren vid installation av motordrivna rok- och
varmeregleringsflaktar (EN 12101-3) eller naturlig rok- och brandgasventilation
(EN 12101-2) och/eller rokregleringsspjall (EN 12101-8).

Nar du installerer motordrevne rgyk- og varmekontrollventilatorer (EN 12101-3)
eller naturlig rgyk- og varmeavtrekksventilator (EN 12101-2) og/eller
rgykkontrollspjeld (EN 12101-8), fglg instruksjonene til den valgte leverandgren.

Ved installation af mekanisk rgg- og brandventilatorer (EN 12101-3)
eller termisk rgg- og brand (EN 12101-2) og/eller rggreguleringsspjaeld
(EN 12101-8), skal du fglge instruktionerne fra den valgte leverandgr.

Suitsueemaldusventilaatorite (EN 12101-3), suitsueemaldusluukide (EN
12101-2) voi suitsueemaldusklappide (EN 12101-8) paigaldamisel jargige
tarnija paigaldusjuhiseid.

Uzstadot darbinamus dimu un siltuma kontroles ventilatorus (EN 12101-3) vai
dabisko diimu un siltuma nostksanas ventilatoru (EN 12101-2) un/vai dimu
kontroles aizbidnus (EN 12101-8), ievérojiet izvéléta piegadataja noradijumus.

Montuodami mechaninius damy ir Silumos kontrolés jtaisus (ventiliatorius)

(EN 12101-3) arba dimuy ir Silumos natiralios iStraukiamosios ventiliacijos jtaisus
(EN 12101-2) ir (arba) apsaugos nuo dimy sklendes (EN 12101-8), vadovaukités
pasirinkto tiekéjo nurodymais.

Instalujgc mechaniczne wentylatory oddymiajace i odprowadzajace ciepto

(EN12101-3) lub grawitacyjne oddymianie i odprowadzanie ciepta (EN 12101-2)
i/lub klapy oddymiajace (EN 12101-8) nalezy postepowact zgodnie z instrukcjami
wybranego dostawcy.
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